Foreskriven anvéndning

Den har produkten ska endast anvandas som inputapparat och
anslutas till en dator. Produkten &r underhallsfri. Anvénd den inte om
det finns utvandiga skador. Jollenbeck GmbH tar inget ansvar for
skador pa produkt eller person som &r ett resultat av ovarsamhet,
slarv, felaktig anvéndning eller att produkten anvénts fér syften som
inte motsvarar tillverkarens anvisningar.

Halsorisker

Att anvanda inputapparater extremt lange kan leda till problem med
halsan, t ex obehag eller smartor. Lagg in regelbundna pauser och
konsultera en lakare om problemen aterkommer.

Slarka siatlska elektriska och hogfrekventa falt (radioanlaggningar,

er, url fran mikro ugnar) kan paverka
apparatens/apparaternas funktion. | sa fall ska du férs6ka 6ka
avstandet till den apparat som stor.

Kassering

med den 6 betyder att den
har produklen inte far s\angas bland de osorterade soporna.
Du ar skyldlg att Iamna in elektriska apparater till ett speciellt

i produkter.

insamlingsstéllen i din narhet far du av de lokala myndigheterna,
den lokala atervinningen eller dar du kopte produkten. Genom att
samla in och atervinna elektriska apparater separat kan vi forhindra
att amnen som ingér i dessa produkter skadar manniskor och miljo.

Teknisk support

Om du far tekniska problem med produkten kan du vanda dig
till var support. Du nar den snabbast genom var webbsida
www.speedlink.com.

Produktet er kun beregnet som indtastningsenhed for tilslutning til

en PC. Produktet er vedligeholdelsesfrit. Brug det ikke, hvis det har
udvendige skader. J6llenbeck GmbH er ikke ansvarligt for skader pa
produktet eller personskader pa grund af uforsigtig, uhensigtsmaessig
og ukorrekt anvendelse eller anvendelse til et formal, som ikke svarer
til producentens anvisninger.

Sundhedsrisiko

Ved anvendelse i meget lang tid kan inputenheder veere arsag

til sundhedsmaessige skader som ubehag eller smerter. Hold
regelmaessigt pause, og sag laege, hvis problemerne gentager sig.

Overensstemmelseshenvisning

Under pavirkning af staerke statlske elektriske felter eller felter med
hoj frekvens (radloanlaag, mikrobglge ),
kan der opsta funktionsfc af enheden

dette tilfeelde ber du preve pa, at forsterre afstanden til forslyrrende
enheder.

Bortskaffelse

Symbolet med den udstregede affaldsspand betyder, at dette produkt
ikke méa bortskaffes med usorteret husholdningsaffald. Du er forpligtet
til at bringe det til et indsamlingssted for elektronisk udstyr. Du kan
indhente oplysninger om indsamlingssteder i naerheden fra de lokale
myndigheder, genbrugsstationer, eller den butik, hvor du

bte dette produkt. En separat indsamling og genbrug af gammelt
elektronisk udstyr forhindrer, at deri indeholdte stoffer bliver til fare for
menneskers sundhed og miljget.

Teknisk support
Ved tekniske problemer med dette produkt, kontakt venligst vores
support som du finder pa vores webside www.speedlink.com.

Uz zgodi

Ten produkt jes( tylko do do

PC Produkt nie wymaga konserwacji. Nie wolno go uzywac przy
1ych L liach. Jéllenbeck GmbH

nie ponosi zadnej odpomedzlalnosm za uszkodzema produklu

lub obrazenia u ludzi na skutek

Rendeltetésszeri hasznalat

Atermék csak szamitogépre csatlakoztatva alkalmas beadd
késziilékként. A termék nem igényel karbantartast. Ne hasznalja
kiilsé sértilés esetén. A Jollenbeck GmbH nem vallal felelésséget a
termékben keletkezett karért vagy vagy személyi sériilésért, ha az

niewtasciwego lub niezgodnego z okreslonym przez producenta
uzytkowania produktu.

Zagrozenia dla zdrowia

W przypadku skrajnie diugiego postugiwania sig urzgdzeniami

do wprowadzania moze dojs¢ do probleméw zdrowotnych, jak

zte samopoczucie czy bole glowy. Dlatego nalezy robi¢ regularne
przerwy, a w razie powtarzajacych sie probleméw nalezy zasiegnaé
porady lekarza.

Informacja o zgodnosci

Silne pola elektrostatyczne, elektryczne lub e\ektromagnetyczne

0 wysokiej czes(olllwosc\ (urzqdzema radiowe, telelony przeno$ne,
telefony rC elektryczne) moga
by¢ przyczyng zakOocen w dziataniu urzadzenia (urzagdzen). W takim
wypadku nalezy zachowac wiekszg odlegto$¢ od zrodet zakidcen.
Usuwanie

Symbol przekreslonego pojemnika na odpady oznacza, ze
(egu produk(u me wolno wyrzucac z nlesortowanyml odpadami

o do
punktu zblorkl zuzytych urzadzen elektrycznych Informacje
o punktach zbiérki mozna otrzymac¢ w lokalnej administracji,
miejscowym zakfadzie utylizacji odpadéw lub w sklepie, w ktérym
produkt zostat nabyty. Oddzielna zbiérka i utylizacja zuzytych
urzadzen elektrycznych zapobiega zagrozeniom ze strony
zawartych w nich substancji dla zdrowia ludzi i rodowiska.

Pomoc techniczna

W razie problemow technicznych z tym produktem prosze
zwrocic sig¢ do naszej pomocy technicznej, z ktora najszybciej
mozna skontaktowac sie przez naszg strone internetowa
www.speedlink.com.

, szakszer(tlen, hibas, vagy nem a gyarté altal megadott
célnak megfelel6 hasznalatbél eredt.

Egészségiigyi kockazat

Ha rendkiviil hosszu ideig hasznaljuk a beado késziilékeket, olyan
egészségligyi panaszok léphetnek fel, mint rossz kozérzet vagy
fajdalom. Rendszeresen tartson sziinetet és visszatéré panasz
esetén forduljon orvoshoz.

Megfeleléségi tudnivalok
Erés statikus, elektromos vagy nagyfrekvenciaju mezék

tes telefonok,
mikrohullamu siték, kistilések) hatasara a készilék (a készulékek)
miikodési zavara léphet fel. Ebben az esetben probalja meg novelni
a tavolsagot a zavaro késziilékekhez.

Artalmatlanitas

Az athazott szemeteskuka szimbolum azt jelenti, hogy ezt a
terméket az Ujra nem hasznosithaté szeméttel nem szabad
artalmatlanitani — ezért az On kotelessége, hogy egy elektronikus
(o szamara létrehozott gyujtdhelyre széllitsa. A kozeleben
gyajtéhellyel a helyi hatosa
tjrahasznositod kézpontokban vagy a terméket forgalmazo
uzlelben szerezhet be. A regl eleklronlkus eszkozok szetvalaszton

és y hogy az
emberek vagy a
Miiszaki tamogatas

rmekk miszaki émak esetén
forduljon T a

melyef
honlapunkon www.speedlink.com keresztul érhet el.

Pouziti podle predpist

Tento produkt je vhodny pouze jako vstupni zafizeni pro pfipojeni
na pocita¢. Produkt je bezudrzbovy. V pfipadé vnéj$iho poskozeni
jej nepouzivejte. Firma Jollenbeck GmbH nepfebira ruceni

za poskozeni vyrobku nebo zranéni osob, vzniklé v dusledku
nedbalého, neodborného, nespravného pouziti vyrobku, nebo

v disledku pouziti vyrobku k jinym ucelim, nez byly uvedeny
vyrobcem.

Zdravotni rizika

Extrémné dlouhé pouzivani vstupnich zafizeni mize byt pfic¢inou
zdravotnlch problémd, jako jsou bo\esn nebo nevolnost Délejte
Casté pi avky a v pfipadé se ému konzultujte
lékare.

Informace o konformité

Za pusobeni silnych statickych, elektrickych, nebo
vysokofrekvencnich poli (radiova zafizeni, mobilni telefony,
mikrovinné vyboje) maze dojit k omezeni funkénosti pistroje
(pfistroju). V takovém pfipadé se pokuste zvétsit distanci k rudivym
pfistrojum.

Likvidace
Symbol preskrtnuté popelnlce znamena, Ze tento vyrobek nesml byl
likvidovan spolu s - jste proto p a

jej odevzdat do sbérny, uréené oficialné pro elektricka zarlzenl
Informace o sbérnach ve Vasi blizkosti obdrZite na mistnich
ufadech, u mistniho podniku pro likvidaci odpadu, nebo v obchodé,
ve kterém jste tento vyrobek zakoupil(a). Tfidény sbér a recyklace
starych elektrickych spotfebici zabrariuji tomu, aby v nich obsazené
latky neohrozily lidské zdravi ani Zivotni prostfedi.

Technicky suport

V pripadé technickych problém s timto produktem kontaktujte
prosim nas suport, ktery je nejrychleji dostupny prostfednictvim
nasich webovych stranek www.speedlink.com.

Xprion cUPPWVN HE TOUG KAVOVITHOUG

AuTO TO TIPOIGV EVOEIKVUTAI HOVO WG CUTKEUN EI0AYWYAG Yia TN
olvdeon o€ évav uno)\ovlmﬁ To mpoidv dev amaitei ouvTipnon. Mnv
TO XPNOIHOTIOIEITE EGV nupoucm(zl egwrePIKEG {npiég. H Jollenbeck
GmbH dev avahapBaver kapia euBivn yia ZNUIEG OTO TIPOIGV

Yia TPAUPATIOHOUG aTOHWY AGYw aTTPOTEKTNG, AKATAAANANG,
ecq)uAuevng xeriong n Xpriong Tou rrpo”vrcg via BIAPOPETIKG ATTO
TOV QVAPEPOHIEVO ATTO TOV KATAOKEUAOTH], OKOTTO.

Kivduvol yia Tnv uysia

Ze eEQIPETIKA POKPA XPrON CUCKEUWY EICAYWYNG, HTTOPET va
EHQAVIOTOUV EVOXANOEIS OTNV UYEiT OTIWG CWHATIKA duopopia i
TIévol. KaveTe TakTIKG SiaAeippara kal avadntdare 1aTpikry oupBoulr oe
gTTigova TTpoPAruarTa.

Yode1gn cupuépewaong

Y116 TV £TTdPACT SuvVATWY TTATIKWY, NAEKTPIKWY TTESIWY A TIEdiwv

uynArg cuxvormug (uuupumeg evKuTau'mctlg, KIW]TC( TNAéPva,
V) iowg P £mMSpAoEIg

am )\moupvlu TNG OUOKEUNG (Twv ouakeumv) Ze quti TNV

TIEPITTTLON SOKINAOTE Va QUEAGETE TNV ATTOOTAGH TIPOG TIg OUCKEUES

TIou SnuIoupyoUV TTAPEUBOAR.

Améppiyn

To oUpBoAO Tou BlaypappEVOU KABOU ATTOPPIPNATWY ONuaivel

6TI TO TTapdV TTPOIOV BEV ETITPETTETAI VA ATTOPAKPUVETAI padi Pe

Ta un Tagivopnuéva oikiakd amoppiuparta. Ma 10 Adyo autd eioTe
UTTOXPEWHEVOI Va To TTapadideTe o éva emmionua kaBopiopévo onpeio
ou)\)\ovr']g yia nAE»ﬂleE’g OUOKEUEG. Mnopzhz va AaBete nAnpowopi:g
OXETIKEG HE Ta ONuEia OUANOYNG TNG TIEPIOXG 0AG TTIG TOTTIKEG APXES,
OTa KEVTPA aVAKUKAWOIWY UAIKWV A} OTO KATAOTNHA, OTO OTT0i0
aToKTACATE QUTS TO TIPOIdV. H EexwpioTr) GuAOYA Kai agiotroinan
TIAAQIWY NAEKTPIKWV GUOKEUWV EUTTODIZE! TN SlakivEUveuan TG
uyeiag Twv avBpwITwy Kai Tou TEPIBAAAOVTOG aTTé Ta UAIKG TToU
TIEPIEXOVTAI OF QUTEG.

Texviki urooTApIgn

Ze TeXVIKEG BUOKOAIEG PE QUTO TO TTPOIGV, aTTEUBUVOEITE OTO THRHA
UTTOOTAPIENG, OTO OTTOI0 UTTOPEITE Va EXETE Ypryopn TTPOoBacn péow
NG 10T00€AIdag pag www.speedlink.com.

Maaraysten mukainen kaytto
Tama tuote soveltuu vain tietojen sydttdmiseen tietokoneeseen
littimisen jalkeen. Tuotetta ei tarvitse huoltaa. Ald kayta sitd, jos
havaitset ulkoisia vaurioita. Jollenbeck GmbH ei ota minkéanlaista
vastuuta tuotteeseen syntyvista vaurioista tai henkildiden
Ioukkaanlumlslsta jotka Joh(uvat tuotteen huollmatlomasla

tai jan ohjeiden
kayttotarkoituksesta poikkeavasta kaytosta.

Terveyshaitat

Forskriftsmessig bruk

Dette produktet er kun ment som inn- daia apparat for tilkobling til en
Produktet er . Ma ikke brukes ved ytre

synlige skader. Jollenbeck GmbH ta intet ansvar for produktet eller

for personskader som skyldes ikke forskriftsmessig eller feil bruk,

eller bruk av produktet utover det som er angitt fra produsenten.

Heleserisiko
Ved ekstremt lang bruk av inndataenheter kan fere til
helseprob\emer som ubehag eller smerter. Legg derfor inn

Aarimmaisen pitka 1 kayttd voi aiheuttaa t
vaivoja, kuten huonoa oloa tai kipuja. Pida saannéllisesti laukoja ja
kysy |aakarilta apua, jos ongelmat toistuvat.

koskeva
staattiset, sahkoiset tai juuksiset kentat
i i ) voivat
vaikuttaa laitteen (laitteiden) toimintaan. Laite on silloin yritettava
siirtéd kauemmas héirion aiheuttavista laitteista.

Havittaminen

Yii i6n symboli ettei tita tuotetta saa

havittaa lajittelemattoman talousjatteen seassa — kayttajalla on siksi
1s luovuttaa se ja par\stojen

pauser og kontakt lege dersom problemene vedvarer.

Samsvarsanvisning
Ved pavukmng av sterke statiske, elektriske eller hﬂyfrekvenle
mikrobelg ger) kan det
f il pa Forsgk i sa fall &
oke avstanden til forslyrrende utstyr.

Deponering

Symbolet med en sgppelkasse med strek over betyr at

dette produktet ikke kan kastes sammen med det usorterte
husholdningsavfallet Du er forpliktet til & levere det inn til et
offisielt innsamling: jon om slike
steder i naerheten der du bor far du hos de Iokale myndighetene,

Tietoja k hellasi saat
ilta tai si 4, josta olet ostanut

taman tuotteen. Vanhojen sahkolaitteiden keradminen ja kierréatys

estéd sen, ettd niiden siséltdmat aineet vaarantaisivat ihmisten

terveytta ja ymparistoa.

Tekninen tuki

Jos sinulla on teknisia ongelmia tdméan tuotteen suhteen, kaanny

tukemme puoleen. Tukeen saat nopeimmin yhteytta verkkosivumme

www.speedlink.com kautta.

er eller som du kjgpte dette produktet
av Separat innsamling og gjenvinning av gamle produkter forhindrer
at stoffer som finnes i dem kan skade menneskers helse og miljget.

Teknisk Support

Huvis du har tekniske problemer med dette produktet, ma du ta
kontakt med var Support, som du raskest kan na via var nettside
www.speedlink.com.

n CONNECTION E MULTIMEDIA KEYS ﬂ HEIGHT ADJUSTMENT
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Function* Button
Next track Press PP (music
Previous track Press < (music playback) \
Increase volume Press 1€+

» Decrease volume Press 1(—
T )
- J - J - J
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1. Satt USB-kontakten i en ledig USB-port pa
din dator. Produkten upptacks och installeras
automatiskt av operativsystemet.

2. Nedanfor det stora tangentfaltet finns 4
extratangenter med olika funktioner (se grafik).

3. Fall ut fotterna pa undersidan av tangentbordet
for att 6ka lutningen.

N

w

1.

. Nedenfor hovedtastaturet star 4 ekstrataster

. Hvis du vil forhgje tastaturets haeldning, kan du

Slut USB-stikket til en ledig USB-port pa
computeren. Apparatet genkendes automatisk
af operativsystemet og installeres.

med forskellige funktioner til radighed (se
figuren).

klappe fadderne pa undersiden af tastaturet ud.

1. Podigcz wtyk USB do wolnego portu
UsSBw komputerze Urzqdzeme zostanie
at rozpoznane i
przez system operacyjny.

Ponizej gtownego pola kIaW|szy znajduje sle 4
znych

1

(patrz rysunek)

Aby zwigkszy¢ nachylenie klawiatury, roztéz
nozki na spodzie klawiatury.

il

1. Csatlakoztassa az USB-csatlakozét
szamitégépe szabad USB portjara. A késziiléket
az operacios rendszer magatol felismeri és
telepiti.

[

Alatt kiilonb6z6 funkcioji 4 plusz gomb all
rendelkezésre (lasd az abrat).

®

Ha novelni szeretné a billenty(izet dlésszogét,
hajta le az aljan 1évé talpakat.

1. Zastréte konektor USB do volného USB
rozhrani na Vasem pocitaci. Operaéni systém
automaticky rozpozna pfistroj a jej nainstaluje.

2. Pod hlavnim polem klaves je k dispozici 4
pridavnych klaves s riznymi funkcemi (viz
grafiku).

3. Ke zvyseni sklonu klavesnice vyklopte nozicky
na spodni strané klavesnice.

N

w

1.

. Mapakarw aré 1o 1medio BagIkwy TAAKTPWY

. Ma va augoete TV kAion Tou TTAnKTpoAoyiou,

ZuvdéoTe 1o BUopa USB e pia eAelBepn
Slacuvdeon USB Tou utroAoyioTi oag. H
OUOKEUT avayvwpietal autépara amo 1o
Aerroupyiké oUoTnua Kal eykaBioTaTal.

BlatiBevral 4 emMITTPOCOETA TTARKTPA PE
BIaQOPETIKEG AEITOUpPYiEG (BEITE TO YPAPIKS).

avoi§Te Ta TOdIA aTNV KATW TTAEUPG TOU
TAnKTpOAOYiou.

1. Liita USB-pistoke tietokoneen vapaaseen
USB-litantaan. Kayttjriestelma tunnistaa ja
asentaa laitteen automaattisesti.

2. Paana alla on kéytettavissa 4
joilla on erilaisia toil

(katso kuva)

3. Lisé:
nappaimiston alla olevat jalat ulos.

1. Koble USB-| pluggen til en leding USB-port
pa en. App g
av op
2. Nedenfor hovedtastefeltet star det 4
tilleggstaster med ulike funksjoner til disposisjon
(se bilde).

3. For a oke vinkelen pa tastaturet, folde ned
fottene pa undersiden av tastaturet.
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TECHNICAL SUPPORT
Having technical problems with this product? Get in touch with our Support team —
the quickest way is via our website: www.speedlink.com
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Intended use

This product is only intended as an input device for connecting to a
computer. This product is sealed. Do not use it if damage is seen.
Jollenbeck GmbH accepts no liability whatsoever for any damage
to this product or injuries caused due to careless, improper or
incorrect use of the product or use of the product for purposes not
recommended by the manufacturer.

Health risks

Extended use of input devices may cause health problems such
as discomfort or pain; as such, take regular breaks and consult a
doctor if problems persist.

Conformity notice

Operation of the device (the devices) may be affected by strong
static, electrical or high-frequency fields (radio installations,
mobile telephones, microwaves, electrostatic discharges). If this
occurs, try increasing the distance from the devices causing the
interference.

Disposal

The crossed-out wheelie-bin symbol means that you must not
dispose of this product together with general household waste;
instead, take it to a recycling point for electrical and electronic
equipment. For information about local recycling points, contact
your local authority, civic amenity site or the business where you
purchased this product. The separate collection and recycling of
used items of electrical and electronic equipment prevents any
harmful substances they contain from harming human health and
polluting the environment.

Technical support

Having technical problems with this product? Get in touch
with our Support team — the quickest way is via our website:
www.speedlink.com.

BestimmungsgemaBer Gebrauch

Dieses Produkt ist nur als Eingabegerat fiir den Anschluss an
einen Computer geeignet. Das Produkt ist wartungsfrei. Verwenden
Sie es nicht bei aukeren Beschadigungen. Die Jéllenbeck

GmbH Ubernimmt keine Haftung fiir Schaden am Produkt

oder Verletzungen von Personen aufgrund von unachtsamer,
unsachgemaler, falscher oder nicht dem vom Hersteller
angegebenen Zweck entsprechender Verwendung des Produkts.

Gesundheitsrisiken

Bei extrem langer Benutzung von Eingabegeraten kann es zu
gesundheitlichen Beschwerden wie Unbehagen oder Schmerzen
kommen. Legen Sie regelmaRig Pausen ein und holen Sie bei
wiederkehrenden Problemen &rztlichen Rat ein.

Konformitatshinweis

Unter Einwirkung von starken statischen, elektrischen oder
hochfrequenten Feldern (Funkanlagen, Mobiltelefonen, Mikrowellen-
Entladungen) kann es zu Funktionsbeeintrachtigungen des Geréates
(der Gerate) kommen. Versuchen Sie in diesem Fall, die Distanz zu
den stérenden Geréaten zu vergroRern.

Entsorgung

Das Symbol der durchgestrichenen Miilltonne bedeutet, dass dieses

Produkt nicht mit dem unsortierten Hausmiill entsorgt werden darf —

Sie sind daher dazu verpflichtet, es an einer offiziell ausgeW|esenen
fiir gerate abzugeben.

Sammelstellen in Ihrer Nahe erhalten Sie bei értlichen Behorden

Wertstoffhéfen oder dem Geschéft, in dem Sie dieses Produkt

erworben haben. Die separate Sammlung und Verwertung

alter Elektrogerate verhindert, dass darin enthaltene Stoffe die

Gesundheit des Menschen und die Umwelt gefahrden.

Technischer Support

Bei technischen Schwierigkeiten mit diesem Produkt wenden Sie
sich bitte an unseren Support, den Sie am schnellsten iiber unsere
Webseite www.speedlink.com erreichen.

sation conforme

Ce produit est uniquement destiné a étre utilisé comme dispositif de
pointage sur un ordinateur. Ce produit ne requiert pas d’entretien.
Ne pas ['utiliser s'il présente des dommages extérieurs. La

société Jollenbeck GmbH décline toute responsabilité en cas de
dégradations du produit ou de blessures corporelles dues a une
utilisation du produit inconsidérée, incorrecte, erronée ou contraire
aux instructions données par le fabricant.

Risques pour Ia santé

L'utilisation prolongée de péri de saisie peut
entrainer des troubles physlologlques tels que des génes ou des
douleurs. Veillez & faire des pauses réguliérement et consultez un
médecin en cas de problémes récurrents.

Indication de conformité

La présence de champs statiques, électriques ou a haute fréquence
intenses (installations radio, téléphones mobiles, décharges de
micro-ondes) peut perturber le bon fonctionnement de I'appareil

(ou des appareils). Dans ce cas, essayez d'éloigner les appareils &
I'origine des perturbations.

Elimination

Le symbole représentant une poubelle barrée signifie que ce produit
ne doit pas étre placé avec les ordures ménageéres — vous étes

tenu de le déposer dans une borne officielle de collecte d'appareils
électriques. Pour connaitre les bornes de collecte proches de

chez vous, adressez-vous aux services de votre commune,

aux décharges locales ou au magasin ol vous avez acheté ce
produit. La collecte séparée des appareils électriques usagés et
leur recyclage empéchent que les matériaux qu'ils contiennent ne
mettent en danger la santé des personnes et I'environnement.

Assistance technique

En cas de difficultés techniques concernant ce produit, veuillez
vous adresser a notre service d'assistance technique. Le moyen
le plus rapide consiste a le contacter par le biais de notre site Web
www.speedlink.com.

Gebruik conform de doelstellingen

Dit product is uitsluitend geschikt als invoerapparaat voor aansluiting
op een pc. Het product is onderhoudsvrij. Gebruik het product niet
bij schade aan de buitenkant. Jéllenbeck GmbH is niet aansprakelijk
voor schade aan het product of persoonlijk letsel als gevolg van
ondoordacht, ondeskundig, onjuist gebruik van het product of
gebruik dat niet overeenstemming is met het door de fabrikant
aangegeven doel van het product.

Gezondheidsrisico’s

Bij extreem lang gebruik van invoerapparatuur kunnen
gezondheidsklachten zoals gevoelens van ongemak of pijn niet
worden . Las pauzes in en bij
terugkerende problemen een arts.

Opmerking over de conformiteit

Velden met een sterke statische, elektrische of hoogfrequente lading
(radiotoestellen, draadloze telefoons, ontladingen van microgolven)
kunnen van invloed zijn op de werking van het apparaat (de
apparaten). Probeer in dat geval de afstand tot de storende
apparaten te vergroten.

Verwerking van afval

Een pictogram met een doorgestreepte afvalbak geeft aan dat

dit product niet bij het normale huisvuil mag worden gedaan.

U bent verpl\ch( het in te leveren bij een offlcleel |nzame|punt

voor ten bij u

in de buurt kunt u opvragen bij uw gemeenteluke overheid, het
sorteercentrum voor afval of het bedrijf waar u het product hebt
gekocht. Door gescheiden inzameling en verwerking van elektrische
apparatuur wordt voorkomen dat de daarin gebruikte stoffen een
gevaar kunnen vormen voor mens en milieu.

Technische ondersteuning

Neem bij technische problemen met dit product contact op met onze
ondersteuning; u kunt hen het snelste bereiken via onze website
www.speedlink.com.

Uso segun instrucciones

Este producto sélo vale para conectarlo a un ordenador como

dispositivo de insercion. El producto no necesita mantenimiento.

No lo utilice si presenta dafios externos. Jéllenbeck GmbH no

asume la garantia por danos causados al producto o lesiones de
debidas a una o impropia, diferente

dela especlﬁcada en el manual, ni por manlpulaclon desarme del

aparato o contraria a la por el fabricante

del mismo.

Riesgos para la salud

Un exceso en la utilizacion de dispositivos para mlroduccnén de
datos puede acarrear de salud, entt o o
dolores. Haz pausas con cierta regularidad, y en caso de repetirse
los sintomas acude inmediatamente al médico.

Advertencia de conformidad
Bajo los eiectos de fuertes campos electrlcos estaticos o de alta
, teléfonos 4 y moviles,
de microondas) pueden aparecer sefales parasitarias que perlurben
el buen funcionamiento del aparato (los aparatos). En caso

Utilizzo conforme alle disposizioni

Questo prodotto & adatto unicamente come dispositivo di input
su un computer. Il prodotto non richiede manutenzione. Non
utilizzarlo in presenza di danni esterni. La Jollenbeck GmbH
non risponde di danni al prodotto o lesioni di persone causati
da un utilizzo del prodotto involontario, improprio, erroneo o non
indicato dal produttore.

Rischi per la salute

L'uso molto prolungato di dispositivi di input pud provocare
problemi di salute come malessere o dolori. Si consiglia di fare
regolarmente delle pause e di consultare un medico in caso di
problemi ricorrenti.

Avviso di conformita

L'esposizione a campi statici, elettrici o elettromagnetici ad
alta frequenza (impianti radio, cellulari, scariche di microonde)
potrebbe compromettere la funzionalita del dispositivo (dei
dispositivi). In tal caso cercare di aumentare la distanza dalle
fonti d'interferenza.

necesario conviene que la distancia con los aparatos i
sea la mayor posible.

Reciclaje

El simbolo de un contenedor de basura tachado significa que en
ellos no podras depositar ese tipo de material de desecho - estas
obligado legalmente a depositarlo en los contenedores apropiados
para aparatos eléctricos y pilas de un punto limpio oficial. Informate
sobre el punto limpio mas préximo a tu domicilio en el ayuntamiento
de tu demarcacion, llamando a empresas de reciclado de la zona

o en la tienda en la que has adquirido este producto o las pilas. La
recogida y reciclaje de aparatos eléctricos y pilas usadas evitan
que los materiales que contienen perjudiquen la salud o el medio
ambiente.

Soporte técnico

En caso de surgir complicaciones técnicas con el producto, dirigete
a nuestro servicio de soporte, podras entrar rapidamente en la
pagina web www.speedlink.com.

Il simbolo del bidone sbarrato indica che & vietato smaltire il
prodotto insieme ai rifiuti urbani non differenziati. Siete quindi
tenuti per legge a consegnare questo prodotto in un centro di
raccolta autorizzato per lo smaltimento di elettrodomestici. Per
informazioni in merito ai centri di raccolta della propria zona
contattare le autorita locali, le imprese di smaltimento locali

o il negozio dove & stato acquistato il prodotto. La raccolta
differenziata e il riciclaggio di vecchi apparecchi elettrici evita
che le sostanze contenutevi mettano in pericolo la salute umana
e 'ambiente.

Supporto tecnico

In caso di difficolta tecniche con questo prodotto rivolgetevi al
nostro supporto che & facilmente reperibile attraverso il nostro
sito www.speedlink.com.

ine uygun kullamm

Bu diriin yalnizca bir PC'ye baglanmaya yénelik giris aygiti olarak
uygundur. Uriin, bakim gerektirmez. Dis hasarlar mevcutsa
kullanmayin. Jéllenbeck GmbH, dikkatsiz, teknigine aykiri,

hatali veya Uretici tarafindan belirlenmis amag dogrultusunda
kullanilmamasi durumunda Uriindeki hasarlardan ya da
yaralanmalardan sorumlu degildir.

Saglik riskleri

Girig cihazlarinin gok uzun stire kullaniimasi durumunda rahatsizlik
ya da agn gibi sadlik sikayetleri meydana gelebilir. Bu nedenle

sik sik ara verin ve tekrarlanan problemler durumunda bir doktora
basvurun.

Uygunluk agiklamasi

Giiglii statik, elektrikli veya yiiksek frekansli alanlarin etkisi ile
(radyo istasyonlari, mobil telefonlar, mikrodalga bogalimlari) aygitin
(aygtlarin) islevleri kisitlanabilir. Bu durumda parazite yol agan
cihazlara mesafeyi biiyiitmeye calisin.

Tasfiye

Uzen cizili gop tenekesl sembolii bu Griintin ayr\lmaml$ ev ¢opl

ile imha i anlamina u yilizden bunlari
elektrikli cihazlar ve piller igin bellr\enml$ bir toplama noktasina
vermekle yiikiimliistintiz. Yakininizdaki toplama nokta\arl hakkindaki
bilgilere yerel geri dontistim 1 ya da
ariind satin aldiginiz dhkkandan sahip olabilirsiniz. Eski elektrikli
cihazlarin ayri olarak toplanmasi ve degerlendirilmesi ile, bunlarin
igerisindeki bulunan maddelerin insan saglhigina ve gevreye zarar
vermesi énlenir.

Teknik destek

Bu drtinle ilgili teknik zorluklarla kargilagsmaniz durumunda
litfen miisteri destek birimimize basvurun. Buraya en hizli
www.speedlink.com adli web sayfamizdan ulasabilirsiniz.

Wcnonk3oBakue No HazHaueHmMio

YCTPOWACTBO Np! TONbKO ANs B kayecTse
ficTea Ans BBOAA HA pe. Uanenne He
B oM He Te ero, ecnu Ha

€ro HapyXHOI 4acTu umeloTcs nospexaerus. Jollenbeck GmbH
He HECET OTBETCTBEHHOCTU 33 yWLIEPE M3AENMIO UM TPaBMbI ML

Heo! 3 3 wnm He
7 yenm
vanenvs.
Pyck Ans 330poBLA
Kpaithe i BBOAA AaHHbIX
MOXET NPUBECTY K *anob, o
(Hanpumep, k Heaomoraxuio unu Gonsm). PerynsipHo aenaiiTe
aecnu GyayT obpatutecs 3a

COBETOM K Bpauy.

UHdbopmaLms o cooTeeTcTBMM
W3-3a BNNAHUA CUNBHBIX CTATUHECKNX, ANEeKTPUYECKUX nnn

HbIX ronen MOBUIbHBIX
TENEIOHOB, MUKOBONHOBLIX MENEi) MOMYT BosHMKHyTb pa,qmonoMexM
B 9TOM Criyyae HyXHO y IoMeX.

Ytunuzauus
CuMBON NepeyepkHyTOr Ans mycopa Ha
TO, YTO 3TO MIENHE HENb3S YTUNM3NPOBATL C HECOPTUPOBAHHBIM
[OMaLIHIM MYCOPOM — NIO3TOMY Bbl 0Bsi3aHb! CAATh €ro B 0hMUMansHo
HaaHaueHHbIii NYHKT CE0pa CTapbix aNeKTPONPUBOpoB. MHdbopmaLmio
0 Cneunan3npoBaHHbIX NyHKTax c6opa CTapbIX ANeKTPONpUGOPoB
MOXHO MOfy4MTh B MECTHbIX OPraHax BNacTK, MECTHbIX NPEANPUATHSX
0 YTUNM3aLMN OTXOA0B UNM B Marasuke, rae 6bio kynneHo s1o
uapenue. OTaensHble cbop u yT cTapbix

QNS 300pOBLS Yenoseka
V1 OKpYX@lOLLEi! CPe/ibl BCNE/CTBIE BEIECTB, KOTOPbIE B HUX
copepxarcs..

TexHuueckas nopaepxKka

ECNV C 3TUM W3IENMEM BOSHUKAIOT TEXHUYECKUE CRIOXHOCTH,
obpatuaiitecs B Haly cnyx6y NoAAepKKy, GbICTPee BCEro 3T0 MOKHO
caenatk Yepes Hal BeG-cainT www.speedlink.com.
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Function* Button
Next track

Press PP (music
Press 4« (music playback)

Previous track
Increase volume Press 1€+
Decrease volume Press 14—

1y

1. Plug the USB connector into any free USB port
on your computer. The operating system will
automatically detect and install the device.

[

The keyboard has 4 additional hotkeys
programmed with different functions located
below the main keyboard area (see graphic).

3. To increase keyboard tilt, extend the folding legs
on the base of the keyboard.

1. Verbinden Sie den USB-Stecker mit einer freien
USB-Schnittstelle Ihres Rechners. Das Gerét
wird vom Betriebssystem automatisch erkannt
und installiert.

N

Unterhalb des Haupttastenfeldes stehen 4
Zusatztasten mit verschiedenen Funktionen zur
Verfiigung (siehe Grafik).

3. Um die Tastaturneigung zu erhohen, klappen

Sie die FiiRe an der Unterseite der Tastatur aus.

1. Reliez la fiche USB a une prise USB libre
de votre ordinateur. L'appareil est détecté
automatiquement par le systéme d’exploitation
etinstallé.

1

4 touches supplémentaires dotées de
différentes fonctions sont située dans la zone
en dessous du champ de touches principal (voir
le graphique).

Pour incliner davantage le clavier, dépliez les
pieds sur la face inférieure.

ol

1. Sluit de USB-kabel aan op een vrije USB-
poort van de computer. Hel apparaal wordt
1 herkend en door het
besturingssysteem.

N

Onder de rand van het toetsenblok staan 4
extra toetsen met verschillende functies (zie
afbeelding).

3. Om de neiging van het toetsenbord te
verhogen, klapt u de voetjes uit aan de
onderkant van het toetsenbord.

1. Conecta el cable a un puerto USB que
esté libre en tu ordenador. El programa de
instalacion se activa, lo detecta y lo instala
automaticamente.

2. Enla parte debajo dispones de 4 teclas
adicionales con asignacion de diversas
funciones (ver grafico).

w

Para aumentar la inclinacion del teclado,
despliega las patas que estan debajo.

1. Collegare il connettore USB ad una porta
USB libera del computer. Il dispositivo viene
riconosciuto e installato automaticamente dal
sistema operativo.

N

. Sotto il campo principale dei tasti sono presenti
4 tasti aggiuntivi con diverse funzioni (vedi
illustrazione).

w

. Per aumentare l'inclinazione della tastiera

sollevare i piedini sul lato inferiore della tastiera.

1. Fisi bilgisayarinizdaki bos bir USB arabirimine
baglayin. Aygit isletim sistemi tarafindan
otomatik algilanip kurulumu yapilir.

2. Ana tus alaninin asagida kisminda cesitli
fonksiyonlara sahip 4 ilave tus bulunmaktadir
(bkz. grafik).

3. Klavyenin egimini yiikseltmek igin klavyenin alt
kismindaki ayaklari yukari kaldirin.

1. BcraBste USB-wrekep B cBo6oaHbIN USB-
pasbeM KomnbioTepa. OnepaunoHHas cuctema
"

YCTPOWICTBO.

2. Hwxe oT 6r10Kka OCHOBHBIX KHOMOK
pacnonoxeHbl 4 AONONHUTENBHBIX KHOMOK C
pasHbIMU (PYHKLMSIMU (CM. U30BpaxeHue).

3. YT0Gb! yBENUUYMTL HaKIOH KIaBUaTypsbl,
PA3NOXMTE HOXKA HA €€ HIKHEN CTOPOHE.

DO YOU KNOW THESE?

SIGNIUM
KEYBOARD - USE

The beneficial keyboard for PC newbies
and those with poor eyesight.

FAVO
COMFORT MOUSE - BLUETOOTH®

Pairs with various operating systems
and multiple devices.

PHANTOM HAWK
FLIGHTSTICK

Makes flight simulations an authentic
EXperience.

GANTRY
PORTABLE STERED SPEAKER -
BLUETOOTH™

SPEEDLINK

Delivers rich audio and powerful bass on
your BLUETOOTH® device.

iy
SPEEDLINK'

DESCANO
ERGONOMIC VERTICAL MOUSE

Thanks to the vertical shape the wrist
stays in a healthier position.

PECOS
POWER BANK - XL

[

The PECOS charges your portable devices
easily wherever you are.

VIRTUIS
ADVANCED GAMING KEYBOARD

The keyboard comes with impressive
software and configuration options.

SNAPPY®
PORTABLE SPEAKER — BLUETOOTH®

-

Don't be fooled by its size: the SNAPPY®
speaker convinces with stunning sound.

= o www.speediink.com e o




